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SIGURNOST	 ________________________________

Molimo, pažljivo pročitajte ovaj korisnički priruč-
nik prije uporabe vašeg uređaja! Slijedite sve si-
gurnosne upute da biste izbjegli oštećenje zbog 
nepravilne uporabe!

 █ Sačuvajte korisnički priručnik za kasniju upo-
rabu. Ukoliko se uređaj pokloni trećoj osobi, 
pazite da predate i korisnički priručnik.

 █ Ovaj uređaj je namijenjen samo uporabi u 
kućanstvu.

 █ Nikada ne koristite uređaj u kadi, tušu ili 
iznad umivaonika punog vode; 
niti radite s njim mokrim rukama.

 █ Ne uranjajte uređaj u vodu i pazite da ne 
dođe u kontakt s vodom, čak i tijekom čišće-
nja.

 █ Ne koristite uređaj blizu vode u kadama, umi-
vaonicima ili drugim posudama.

 █ Ako se uređaj koristi u kupaonici, važno je da 
ga isključite nakon uporabe, jer bilo kakva 
voda blizu uređaja još uvijek predstavlja opa-
snost, čak i ako je uređaj isključen.

 █ Ako se već ne koristi, preporučuje se insta-
lacija zaštitnog uređaja diferencijalne struje 
(RCD uređaja) za zaštitu diferencijalnom 
strujom koja ne prelazi 30 mA u električnom 
krugu vaše kupaonice. Tražite savjet od vašeg 
električara.

 █ Tijekom rada, nikad ne stavljajte uređaj na 
meke jastuke ili deke.

 █ Pazite da otvori za ulaz i izlaz zraka nisu po-
kriveni tijekom rada.

 █ Uređaj je opremljen sustavom za zaštitu od 
pregrijavanja.

 █ Nakon uporabe, isključite uređaj iz struje. 
Ne isključujte uređaj iz struje povlačenjem 
za žicu. Stavite uređaj na površinu koja je ot-
porna na toplinu i ostavite ga da se ohladi.

 █ Nikada nemojte koristiti uređaj ako je kabel 
napajanja vidljivo oštećen.

 █ Nikada nemojte namotavati kabel napajanja 
oko uređaja, jer to može rezultirati ošteće-
njem. Redovito provjeravajte kabel napajanja 
i uređaj za vidljiva oštećenja. 

 █ Naši GRUNDIG kućanski aparati zadovolja-
vaju primjenjive sigurnosne standarde, stoga 
ako su uređaj ili kabel napajanja oštećeni, 
serviser ih mora popraviti ili zamijeniti da bi se 
izbjegle sve opasnosti. Pogrešna ili nekvalifi-
cirana popravka može uzrokovati opasnost i 
rizik za korisnika. 

 █ Uvijek držite uređaj podalje od dosega djece. 

 █ Ovaj uređaj smiju koristiti djeca starija od 8 
godina i osobe smanjenih fizičkih, osjetilnih ili 
mentalnih sposobnosti te osobe bez iskustva 
i znanja, ako su pod nadzorom ili su im pru-
žene upute za sigurno rukovanje uređajem te 
razumiju uključene rizike.  Djeca se ne smiju 
igrati s uređajem. Čišćenje i održavanje ne 
smiju provoditi djeca bez nadzora.

 █ Ne rastavljajte uređaj ni pod kakvim okolno-
stima. Svi jamstveni zahtjevi će biti odbačeni u 
slučaju nepravilnog rukovanja.

 █ Potreban je protok toplog zraka da bi se 
postigli savršeni rezultati. Imajte na umu da 
metalna četka može postati vrlo vruća tijekom 
dulje ili intenzivne uporabe. Da biste izbjegli 
ozljedu, molimo prilagodite vrijeme uporabe 
uređaja korištenom dodatku.
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Poštovani kupci,

Čestitamo vam na kupnji uređaja za oblikova-
nje kose HS 6280 Catwalk Collection Curls & 
Volume Hair Styler. 

Pažljivo pročitajte sljedeće napomene za ko-
risnika da biste puno godina potpuno uživali u 
vašem kvalitetnom GRUNDIGovom proizvodu.

Odgovorni	pristup!
GRUNDIG se usredotočuje na 
ugovorom određene socijalne 
radne uvjete s korektnim plaćama 
za svoje zaposlenike i dobavljače. 
Također pridajemo veliko važnost 
učinkovitoj uporabi sirovina sa stal-

nim smanjenjem otpada od nekoliko tona plastike 
svake godine. Nadalje, svi naši dodaci su dostu-
pni najmanje 5 godina.

Za budućnost vrijednu življenja.
Zbog dobrog razloga. Grundig.

Kontrole	i	dijelovi
Pogledajte ilustraciji na stranici br. 3.

A  Odvojive termo četke s dvostrukim kera-
mičkim premazom i keratinom (dodatak za 
oblikovanje)

B  Tipka za izvlačenje

C  Zakačka za odvajanje dodatka za oblikova-
nje (na stražnjem dijelu uređaja).

D  Tipka za stalnu hladnu postavku (hladno 
puhanje).

E  Uključuje i isključuje uređaj. Kontrolni uređaj 
za dvije postavke temperature i puhanja.

F  Ionska LED lampica

G  Ručka

H  Rešetka za ulaz zraka

I  Strujni kabel s očicom za vješanje uređaja

Dodaci
1  Srednja termo četka ø 25 mm

2  Velika termo četka ø 38 mm

3  Ekstra velika termo četka ø 50 mm

PREGLED	 ____________________________________
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Postavke
Vaš uređaj ima sljedeće postavke:

Razina	temperature/puhanja	 E

– 0:  isključeno

– 1	:  Lagani protok zraka i umjerena tempera-
tura za nježno sušenje i oblikovanje

– 2	:  Lagani protok zraka i umjerena tempera-
tura za nježno sušenje i oblikovanje

Hladno	puhanje D

– ❄:  Prekida grijanje i omogućava protok 
hladnog zraka

Promjena	dodataka	za	oblikovanje
1		Skinite priključeni dodatak za  

oblikovanje A  pritiskom na zakačku (na 
stražnjoj strani uređaja) C  i okretanjem četke 
s toplim zrakom malo nadesno.

2		Stavite drugi dodatak za oblikovanje tako 
da rupa i zakačka C  (na stražnjem dijelu 
uređaja) paralelni i zatim lagano okrenite 
nalijevo dok ne kliknu.

Napomene
 █ Veličina kovrča ovisi o promjeru dodatka 
za oblikovanje koji koristite: pogledajte "Po-
sebne značajke".

 █ Sve tri termo četke imaju funkciju izvlačenja.

Rad	
Provjerite da li napon na tipskoj pločici (na ručki 
uređaja) odgovara naponu vaše lokalne mreže.

1		Ručnikom dobro osušite kosu nakon pranja.

2		Uključite kabel napajanja I  u zidnu utičnicu.

3		Uključite uređaj sklopkom E   i postavite 
razinu temperature/puhanja.

4		Po potrebi, prekinite grijanje pritiskom i drža-
njem tipke D  (hladno puhanje).

5		Nakon izvlačenja pramena kose, ostavite 
nekoliko sekundi da se toplina slegne.

6		Odvijte pramen kose pritiskanjem tipke za 
razvlačenje B .
– To otpušta četki i može se izvući iz kovrča-

vog dijela.

Napomena
 █ Prekida grijanje i omogućava protok hlad-
nog zraka. To vam omogućava da oblikujete 
svoju frizuru bolje i dugotrajnije.

7		Nakon uporabe, isključite uređaj pomoću 
sklopke E  i izvucite utikač kabela  
napajanja I  iz zidne utičnice.

Napomena
 █ Nikada ne namotavajte strujni kabel oko ure-
đaja jer to može uzrokovati štetu. Molimo, re-
dovito provjeravajte uređaj i kabel napajanja 
i uređaj za vidljiva oštećenja.

RAD	_________________________________________
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Čišćenje	i	održavanje
1		Isključite uređaj i isključite kabel  

napajanja I  iz zidne utičnice.

2		Prije čišćenja, ostavite uređaj da se ohladi. 
Uređaj može biti jako topao i možda će 
trebati 30 minuta da se ohladi.

3		Čistite uređaj samo mokrom mekom krpom.

Pažnja
 █ Nikada ne stavljajte uređaj ili kabel napaja-
nja u vodu ili bilo koju tekućinu. Ne koristite 
bilo kakva sredstva za čišćenje.

 █ Uvijek ostavite da se jedinica ohladi na rav-
noj površini otpornoj na toplinu.

Napomena
 █ Prije uporabe uređaja nakon čišćenja, pa-
žljivo osušite sve dijelove mokrom krpom ili 
papirnatim ručnikom.

Čuvanje
 █ Ako ne planirate koristiti uređaj dulje vrijeme, 

pažljivo ga odložite.

 █ Pazite da je isključen, da se ohladio do kraja 
i da je potpuno suh.

 █ Ne zamatajte kabel napajanja oko uređaja.

 █ Držite uređaj na hladnom, suhom mjestu.

 █ Pazite da se uređaj nalazi izvan dosega 
djece.

Napomena	o	zaštiti	okoliša
Ovaj proizvod je proizveden od kvalitetnih dije-
lova i materijala te se može ponovno koristiti i 
reciklirati.

Stoga ne odlažite proizvod s uobičaje-
nim kućanskim otpadom na kraju rad-
nog vijeka. Odnesite ga na odlagalište 
za reciklažu električne i elektroničke 
opreme.

To je naznačimo ovim simbolom na proizvodu, u 
korisničkom priručniku i na pakovanju.
Konzultirajte se s lokalnim vlastima da biste sa-
znali o najbližem odlagalištu.
Pomozite zaštiti okoliša reciklažom proizvoda.

Tehnički	podaci
Ovaj proizvod zadovoljava Europske 
direktive 2004/108/EG, 2006/95/
EG i 2009/125/EG.

Napajanje: 230 V ‒ 240 V~, 50 Hz
Snaga:	 1100 - 1200 W
Tehničke i dizajnerske izmjene su pridržane.

INFORMACIJE	 _______________________________
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